L 123/38

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.5.2023.

ES UN UKRAINAS ASOCIACIJAS KOMITEJAS TAS TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS SASTAVA
LEMUMS Nr. 1/2023

(2023. gada 24. aprilis),

ar ko groza XVII pielikuma XVII papildinajuma 3. daJu (Noteikumi attieciba uz telekomunikaciju
pakalpojumiem) Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un
to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses [2023/930]

ASOCIACIJAS KOMITEJA TAS TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS SASTAVA (turpmak —“Tirdzniecibas komiteja”),

nemot véra Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Ukrainu, no otras puses, un jo Ipasi ta 465. panta 3. punktu un XVII pielikuma 11. pantu,

ta ka:

)

Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses,
un Ukrainu, no otras puses (“noligums”), stajas spéka 2017. gada 1. septembri.

Noliguma 1. panta 2. punkta d) apak$punkta ir paredzéts, ka noliguma mérkis cita starpa ir atbalstit Ukrainas piles
pabeigt pareju uz darboties spgjigu tirgus ekonomiku, inter alia progresivi tuvinot tas tiesibu aktus Savienibas tiesibu
aktiem.

Noliguma 124. panta puses atzist, cik svarigi ir tuvinat eso$os Ukrainas tiesibu aktus Savienibas tiesibu aktiem
telekomunikaciju pakalpojumu nozaré. Ukraina ir appémusies nodrosinat, ka tas esoSie un turpmak pienemtie
tiesibu akti tiks pielagoti Savienibas acquis. Paredzéts, ka $adu tuvinasanas procesu pakapeniski paplasinas attieciba
uz visiem Savienibas acquis aktiem, kas minéti noliguma XVII pielikuma XVII papildinajuma 2.-5. dala, un péc tam,
kad bas izpilditi nosacijumi, tam batu javed uz pakapenisku Ukrainas integraciju ES ieks$ja tirgii, jo ipasi,

savstarpéji pieskirot iek3gja tirgus rezimu saskana ar noliguma XVII pielikuma 4. panta 3. punktu.

Ukraina ir lagusi lielaku integraciju attieciba uz viesabonéSanu publiskajos mobilo sakaru tiklos Savieniba, jo ipasi

pieskirt iek$éja tirgus rezimu viesabonéSanai publiskajos mobilo sakaru tiklos.

Noteikumi par viesabonéSanu ir dala no ES telekomunikaciju acquis, bet tie nav ieklauti noliguma XVII pielikuma
XVII papildinajuma 3. dala (Noteikumi attieciba uz telekomunikaciju pakalpojumiem). Tapéc XVII papildinajuma
3. dala batu japapildina ar attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, kas attiecas uz viesabonéSanu publiskajos
mobilo sakaru tiklos.

Pasreiz&ja ar telekomunikaciju pakalpojumiem saistita ES ieks€ja tirgus ekonomiskas un juridiskas attistibas posma
attiecigie Savienibas tiesibu akti par viesabonéSanu ir $adi: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
(ES) 2018/1972 ("), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/612 (3), Komisijas Isteno3anas regula
(ES) 2016/2286 (*) un Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/654 (%.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi
(OVL 321,17.12.2018., 36. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/612 (2022. gada 6. aprilis) par viesabonéSanu publiskajos mobilo sakaru tiklos
Savieniba (OV L 115, 13.4.2022., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/2286 (2016. gada 15. decembris), kura izklastiti detalizéti noteikumi par godigas izmantoSanas
politikas piemérosanu un mazumtirdzniecibas viesabonéSanas papildmaksas atcelSanas ilgtspgjas novértéSanas metodiku un
viesabon&Sanas pakalpojumu sniedzgja pieteikumu uz novért&§umu (OV L 344, 17.12.2016., 46. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/654 (2020. gada 18. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/1972
papildina, nosakot vienotu maksimalo Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifu un vienotu maksimalo
Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigsanas tarifu (OV L 137, 22.4.2021., 1. Ipp.).
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(7)  Direktiva (ES) 2018/1972 jau ir ieklauta noliguma XVII pielikuma XVII papildindgjuma 3. dala. Minétaja
papildinajuma ir jaieklauj pargjie tiesibu akti, kas attiecas uz viesaboné$anu publiskajos mobilo sakaru tiklos, lai
Ukraina varétu pakapeniski ieviest un pilniba istenot visus noteikumus, kas piemeérojami telekomunikaciju nozarg,
jo Ipasi noteikumus par viesabonéSanu publiskajos mobilo sakaru tiklos.

(8)  Prieksnoteikums, lai Tirdzniecibas komiteja pienemtu lémumu pieskirt iek$gja tirgus rezimu saskanpa ar
XVII pielikuma 4. panta 3. punktu attieciba uz konkrétu nozari, ir Ukrainas tiesibu aktu, to istenosanas un izpildes
pozitivs novértéjums, kas veikts saskana ar noliguma XVII pielikuma izklastitajiem principiem. Saistiba ar
Savienibas acquis attieciba uz viesabonéanu publiskajos mobilo sakaru tiklos prasiba panakt pilnigu ievieSanu un
istenoSanu, pirms tiek pienemts [émums par ieksgja tirgus rezimu saskana ar XVII pielikuma 4. panta 3. punktu,
nebiitu jasaprot ka tada, kas paredz noliguma Pusu starpa piemérot preventivus ierobezojumus vidéjam vairumtirdz-
niecibas maksam par regulétu pakalpojumu sniegSanu saistiba ar viesaboné$anu publiskajos mobilo sakaru tiklos.
Tas pats attiecas uz regulétajiem maksimalajiem balss savienojuma pabeigsanas tarifiem, ko pieméro galalietotajam
par savienojuma pabeigSanas pakalpojumu ta tikla. Tos savstarpéji pieskir noliguma Pusém no dienas, kas noteikta
Tirdzniecibas komitejas iespéjama lémuma par iekséja tirgus rezima pieskirSanu viesabonésanai publiskajos mobilo
sakaru tiklos saskana ar XVII pielikuma 4. panta 3. punktu.

(9)  Ukrainas pakapeniskai integracijai ES iek3gja tirgti, jo Ipasi telekomunikaciju pakalpojumu joma, cita starpa bis
nepiecieSama Delegeétas regulas (ES) 2021/654 pilniga istenoSana saskana ar minétas regulas mérkiem. Ukraina
paslaik nespgj transponét un pilniba Istenot vienotos maksimalos Savienibas meéroga savienojuma pabeigSanas
tarifus iek$zemes savienojuma pabeigSanas pakalpojumos Ukraina. Tomér vienoto maksimalo Savienibas méroga
savienojuma pabeigSanas tarifu istenosana iek$zemes balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumos Ukraina ari nav
absoliiti nepiecieSama, lai palielinatu integraciju attieciba uz viesabonésanu publiskajos mobilo sakaru tiklos. Tapéc
§im Delegétas regulas (ES) 2021/654 aspektam ir paredzéts at3kirigs istenoSanas grafiks, attieciba uz kuru Ukraina
apnemas tris gadu laika pilniba istenot Tirdzniecibas komitejas iespéjamo lémumu par iek$éja tirgus reZima
pieskir§anu viesabonéSanai publiskajos mobilo sakaru tiklos saskana ar noliguma XVII pielikuma 4. panta 3. punktu.

(10) Delegéto regulu (ES) 2021/654 ar konkrétiem nosacijumiem pieméro arl zvaniem, kas veikti no treso valstu
numuriem, ar mérki piemérot vienotus maksimalos Savienibas méroga balss savienojuma pabeigsanas tarifus
atklata, parredzama un nediskriminéjo3a veida un no treSo valstu numuriem veiktos zvanus izsleégt no minétas
regulas darbibas jomas tikai tiktal, ciktal ir absoliiti nepiecieSams, lai panaktu iekséja tirgus mérku sasnieg§anu un
nodrosinatu proporcionalitati. Ukraina paslaik nespgj transponét un pilniba istenot vienotos maksimalos Savienibas
méroga savienojuma pabeigSanas tarifus attieciba uz zvaniem, kas veikti no treso valstu numuriem. Lai gan vienoto
maksimalo Savienibas méroga savienojuma pabeig$anas tarifu isteno$ana attieciba uz balss savienojuma pabeigSanu
tre$o valstu numuru zvanu gadijumos arl nav absoliiti nepiecieSama, lai palielinatu integraciju attieciba uz
viesabonéSanu publiskajos mobilo sakaru tiklos, Ukrainai tomeér batu pilniba jaievies un jaisteno Delegéta regula
(ES) 2021/654, lai nodrosinatu saskanotibu ar piemérojamajiem noteikumiem ES telesakaru pakalpojumu iekséja
tirgti. Tapéc attieciba uz $o Delegetas regulas (ES) 2021/654 aspektu ir paredzéts at3kirigs istenoSanas grafiks,
attieciba uz kuru Ukraina apnemas veikt pilnigu Istenosanu pirms Tirdzniecibas komitejas iespéjama lémuma par
ieksgja tirgus reZzima pieskirSanu telekomunikaciju pakalpojumiem saskana ar noliguma XVII pielikuma
4. panta 3. punktu.

(11) Regulas (ES) 2022/612 1. panta 4. punkts un Delegétas regulas (ES) 2021/654 3. panta 2. un 3. punkts attiecas uz
atsauces valfitas mainas kursiem, ko Eiropas Centrala banka publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Eiropas
Centrala banka paslaik nepublicé Ukrainas grivnas mainas kursus. Tadé| ir nepiecieSams pielagojums attieciba uz
minétajiem noteikumiem, lai nodrosinatu Ukrainas Nacionalas bankas publicéto euro un Ukrainas grivnas mainas
kursu izmantosanu tik ilgi, kameér Eiropas Centrala banka nepublicé Ukrainas grivnas mainas kursus.
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(12) Noliguma XVII pielikuma 11. pants pilnvaro Tirdzniecibas komiteju noliguma XVII pielikumam pievienot paréjos
Cetrus Savienibas tiesibu aktus, izdarot taja grozijumus.

(13) Tiklidz Ukraina uzskata, ka konkréts Savienibas tiesibu akts ir pienacigi ieviests un istenots, Ukraina iesniedz
attiecigas transponéSanas tabulas kopa ar Ukrainas IstenoSanas tiesibu akta oficialu tulkojumu anglu valoda
Tirdzniecibas komitejas Savienibas sekretaram, lai Eiropas Komisija varétu sakt noliguma XVII pielikuma
XVII papildinajuma 6. dala paredzéto visaptvero$o novértéjumu.

(14) Nemot véra $obrid notieko$o Krievijas agresivo karu pret Ukrainu, $aja lemuma noteikto pienakumu istenoSana
noteiktajos terminos var izradities objektivi neiespéjama vai parmerigi sarezgita. Tada gadijuma Ukrainai biitu
jaiesniedz $is jautajums Tirdzniecibas komitejai saskana ar noliguma XVII pielikuma 11. pantu, un Tirdzniecibas
komitejai $is jautdjums jaizskata saskana ar noliguma XVII pielikuma 3. panta 4. un 5. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Noliguma XVII pielikuma XVII papildinajuma 3. dalu (Noteikumi attieciba uz telekomunikaciju pakalpojumiem) groza, ka
izklastits $a [émuma pielikuma.

2. pants
Sis lemums ir sagatavots anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, horvatu, igaunu, italiesu, iru, latviesu, lietuviesu,
maltie$u, niderlandiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovenu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un ukrainu
valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisel, 2023. gada 24. aprili

Asocidcijas komitejas tas Tirdzniecibas komitejas sastava varda —

priekssedetajs sekretares
Léon DELVAUX Rikke MENGEL-J@RGENSEN
Oleksandra NECHYPORENKO
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PIELIKUMS

Groza XVII papildindjuma 3. dalu (Noteikumi attieciba uz telekomunikaciju pakalpojumiem), iedala “A. Visparéja Eiropas
elektronisko sakaru politika” aiz ieraksta, kas saistits ar tekstu “Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/61/ES
(2014. gada 15. maijs) par pasakumiem atrdarbigu elektronisko sakaru tiklu izvérSanas izmaksu samazinasanai”,
pievienojot $adu tekstu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2022/612 (2022. gada 6. aprilis) par viesaboné$anu publiskajos mobilo
sakaru tiklos Savieniba (parstradata redakcija)

Minétas regulas noteikumus $a noliguma nolikos pielago $adi: 1. panta 4. punkts attiecas uz atsauces valitas mainas
kursiem, ko Eiropas Centrala banka publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Kamer Eiropas Centrala banka nepublicé
Ukrainas grivnas mainas kursus, 1. panta 4. punkta piemérosanas noliika izmanto Ukrainas Nacionalas bankas publicétos
euro un Ukrainas grivnas mainas kursus. Atsauces periodi un nosacijumi, kas paredzéti 1. panta 4. punkta, paliek
nemainigi.

— Istenot visus noteikumus, iznemot Sos:

— 7. pants — Godigas izmanto$anas politikas un ilgtsp&jas mehanisma isteno$ana, 1.-3. punkts. Iznémums attieciba uz
7. panta 1.-3. punktu neskar Ukrainas pienakumu istenot IstenoSanas aktus par godigas izmanto$anas politikas
piemérosanu, metodiku, ar kadu novérté, cik ilgtspéjiga ir mazumtirdzniecibas viesaboné$anas pakalpojumu
snieg$ana par iek§zemes cenam, un pieteikumu, kas viesabonéSanas pakalpojumu sniedzéjam jaiesniedz ilgtspéjas
novértéanas nolaka

— 20. pants — Komiteju procediira

Termini: Regulas (ES) 2022/612 noteikumus Isteno 12 ménesu laika péc Lémuma [1/2023] spéka stasanas dienas.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/2286 (2016. gada 15. decembris), kura izklastiti detalizéti noteikumi par godigas
izmantoSanas politikas piemérofanu un mazumtirdzniecibas viesabonéSanas papildmaksas atcelSanas ilgtspéjas
novértésanas metodiku un viesabonéSanas pakalpojumu sniedzéja pieteikumu uz novértéumu

Termini: Komisijas Istenosanas Regulas (ES) 2016/2286 noteikumus isteno 12 ménesu laika péc Lemuma [1/2023] speka
stasanas dienas.

Komisijas Delegeta regula (ES) 2021/654 (2020. gada 18. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2018/1972 papildina, nosakot vienotu maksimalo Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeig$anas tarifu un
vienotu maksimalo Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigsanas tarifu

Minétas regulas noteikumus $a noliguma nolikos pielago $adi: 3. panta 2. un 3. punkts attiecas uz atsauces valiitas mainas
kursiem, ko Eiropas Centrala banka publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Kamer Eiropas Centrala banka nepublicé
Ukrainas grivnas maipas kursus, 3. panta 2. un 3. punkta pieméroSanas nolika izmanto Ukrainas Nacionalas bankas
publicétos euro un Ukrainas grivnas mainas kursus. Atsauces periodi un nosacijumi, kas paredzeti 3. panta 2. un 3. punkta,
paliek nemainigi.

Termini: Komisijas Delegétas Regulas (ES) 2021/6 54 noteikumus isteno pirms Regulas (ES) 2022/612 noteikumu staganas
spéka un 11 meénesu laika péc Lémuma [1/2023] spéka stasanas dienas, iznemot:

— Attieciba uz iek$zemes zvaniem, kas veikti no un pabeigti uz Ukrainas numuriem Ukraina, 1. panta 3. punktu sak
piemérot 3 gadu laika no dienas, kas noradita Tirdzniecibas komitejas iespéjama lémuma par ieksgja tirgus reZima
pieskirSanu viesabonésanai saskana ar XVII pielikuma 4. panta 3. punktu

pieskirsanu telekomunikaciju pakalpojumiem saskana ar XVII pielikuma 4. panta 3. punktu
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181971 (2018. gada 11. decembris), ar ko izveido Eiropas Elektronisko
sakaru regulatoru iestadi (BEREC) un BEREC atbalsta agentiiru (BEREC birojs), groza Regulu (ES) 2015/2120 un atce]
Regulu (EK) Nr. 1211/2009

— Ukrainas valsts regulativa iestade, kuras galvena atbildiba ir parraudzit elektronisko sakaru tiklu un pakalpojumu tirgu
ikdienas darbibu, pilniba piedalas BEREC regulatoru valdes, BEREC darba grupu un BEREC biroja valdes darba.
Ukrainas valsts regulativajai iestadei ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka ES dalibvalstu regulativajam iestadém,
iznemot balsstiesibas un regulatoru valdes priekssédétaja un valdes priekssédétaja pienakumus

— Nemot to véra, Ukrainas valsts regulativa iestade ir parstavéta atbilstiga limeni saskana ar BEREC regulas noteikumiem.
Saskana ar attiecigajiem iepriek§minéto ES regulu noteikumiem BEREC un BEREC birojs attieciga gadijuma palidz
Ukrainas valsts regulativajai iestadei veikt tas uzdevumus.

— Ukrainas valsts regulativa iestade maksimali nem véra visas ar BEREC regulu pienemtas pamatnostadnes, atzinumus,
ieteikumus, kop@jo nostaju un paraugpraksi, lai nodro§inatu elektronisko sakaru tiesiska regulégjuma konsekventu
istenoSanu.

Termini: Regulas (ES) 2018/1971 noteikumus Isteno 12 ménesu laika péc Lémuma [1/2023] spéka staSanas dienas.”.
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